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TEIL EINS

Von Wind und Wetter geschiittelt komme ich zuriick ...
Mein Koérper ein Sack voller Knochen, gebrochen ...

JouN DONNE






Sie traumte von Sanctuary. Im Mondlicht erstrahlte das grofie
Haus leuchtend weif3. Majestétisch auf einer Anhohe gelegen,
herrschte es wie eine Kénigin auf ihrem Thron {iber die Diinen
im Osten und das Marschland im Westen. Das Haus, ein pracht-
volles Denkmal menschlichen Hochmuts und Glanzes, ragte
schon mehr als ein Jahrhundert nahe den Schatten des Waldes
immergriiner Eichen auf, wo der Fluss in diisterem Schweigen
dahinglitt.

Im Schutz der Baume blinkten goldene Feuerfliegen, und
die Tiere der Nacht erwachten zum Leben, bereit, zu jagen oder
gejagt zu werden. Im Schatten, im Verborgenen, lauerte die
Gefahr.

Kein Lichtstrahl erhellte die schmalen, hohen Fenster von
Sanctuary. Kein Lichtstrahl fiel {iber die eleganten Veranden,
die weiten Tiiren. Es herrschte tiefe Nacht, und vom Meer drang
ihr feuchter Atem hoch. Die einzigen Gerdusche, die die Dun-
kelheit zerrissen, waren der Wind im raschelnden Laub der ho-
hen Eichen und das trockene Knacken der Palmwedel, die wie
knochige Finger aneinanderschlugen. Die weiflen Sdulen be-
wachten die breite Veranda wie Soldaten, aber niemand 6ffnete
ihr zur Begriiflung die méachtige Tiir.

Bei jedem Schritt knirschten Sand und Muscheln unter ihren
Fiflen. Sie ndherte sich dem Haus. Glockengeldut erklang im
Wind, kurze Tonfolgen eines Liedes. Die Hollywoodschaukel
quietschte in ihren Ketten, aber niemand rékelte sich in ihr, um
die Nacht und den Anblick des Mondes zu geniefSen.

In der Luft lag der Duft von Jasmin und Moschusrosen, noch
verstdarkt durch den Salzgeruch des Meeres. Allméahlich horte
siejetzt auch dies, das leise und stete Heranrollen des Wassers,
das sich iiber Sand ergoss und sich dann wieder in sein eigenes
Herz zuriickzog.



Der Rhythmus, der bestindige und geduldige Schlag, erin-
nerte alle Bewohner der Insel Lost Desire daran, dass das Meer
jederzeit das Land samt allem, was sich darauf befand, zurtick-
fordern konnte.

Und dennoch verspiirte sie bei diesem Gerdusch Freude; es
war der Klang ihres Zuhauses und ihrer Kindheit. Damals war
sie so frei und ungebunden wie ein Reh durch den Wald gelau-
fen, hatte die Stimpfe erkundet, war in jugendlicher Unbekiim-
mertheit {iber die weifien Strande gerannt.

Jetzt war sie kein Kind mehr — und wieder zu Hause.

Mit schnellen Schritten nahm sie die Stufen, eilte {iber die
Veranda und umschloss mit ihrer Hand den dicken Messing-
knauf, der wie ein verlorener Schatz gldnzte.

Die Tiir war verschlossen.

Sie drehte den Knauf nach rechts und nach links, stemmte
sich gegen die schwere Mahagonifiillung. Lass mich rein, dachte
sie, und das Herz begann in ihrer Brust zu hammern. Ich bin
zuriick nach Hause gekommen. Ich bin wieder da.

Aber die Tiir blieb verschlossen. Sie driickte ihr Gesicht ge-
gen die hohen Glasscheiben daneben, aber drinnen herrschte
undurchdringliche Dunkelheit.

Angst iiberkam sie.

Jetzt rannte sie — um das Haus herum, tiber die Terrasse, wo
Blumen aus den Topfen quollen und die Lilien eine farben-
préchtige Revue auffiihrten. Die Musik des Glockenspiels ver-
wandelte sich in einen harschen Missklang, das Rauschen der
Palmwedel in warnendes Zischen. Sie nahm den Kampf mit
der nachsten Tiir auf; weinend himmerte sie mit den Fausten
auf sie ein.

Bitte, bitte, lass mich rein. Ich méchte zuriick, zuriick nach Hause.

Schluchzend stolperte sie den Gartenweg entlang. Sie wollte
auf die Riickseite des Hauses, zur gazebespannten Schwingtiir
der hinteren Veranda. Sie war nie verschlossen - Mama war der
Ansicht, dass eine Kiiche Besuchern immer offenstehen solle.

Aber sie konnte die Tiir nicht finden. Dicht an dicht erhoben
sich vor ihr die machtigen Biume; Zweige und herabhingende
Flechten versperrten ihr den Weg.
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Sie hatte sich verirrt. In ihrer Verwirrung stolperte sie tiber
Wurzeln. Die Biume bildeten mit ihren Asten einen Balda-
chin, den der Mond nicht durchdringen konnte, und verzwei-
felt versuchte sie, in der Finsternis etwas zu erkennen. Der
Wind frischte auf, heulte und versetzte ihr strafende Schldge
mit flacher Hand. Die Palmwedel hieben wie Schwerter auf
sie ein. Sie drehte sich um, doch da, wo zuvor der Weg ge-
wesen war, verlief nun der Fluss und trennte sie von Sanc-
tuary. Das hohe Gras am schliipfrigen Ufer wogte wild hin
und her.

In diesem Moment sah sie sich selbst, weinend und allein
am anderen Ufer.

Und in diesem Moment wusste sie, dass sie tot war.

Jo kdmpfte sich den Weg aus dem Traum. Als sie am Ende des
Tunnels auftauchte, splirte sie beinahe noch seine scharfen
Kanten auf ihrer Haut. Ihre Lunge schmerzte, und ihr Gesicht
war nass von Schweiffs und Trénen. Mit zitternder Hand tas-
tete sie nach der Nachttischlampe und stiefs in ihrer Hast, der
Dunkelheit zu entfliehen, ein Buch und den {iberquellenden
Aschenbecher zu Boden.

Als das Licht endlich brannte, zog sie die Knie an die Brust,
umschlang sie mit den Armen und schaukelte sacht, um sich
zu beruhigen.

Es ist ja nur ein Traum, sagte sie sich. Nur ein boser Traum.

Sie war zu Hause, in ihrem eigenen Bett, in ihrer Wohnung,
Meilen entfernt von der Insel, auf der Sanctuary stand. Eine er-
wachsene Frau von siebenundzwanzig Jahren sollte sich nicht
von einem albernen Traum verriickt machen lassen.

Aber sie zitterte noch, als sie nach einer Zigarette griff. Erst
nach drei Anldufen gelang es ihr, das Streichholz zu entziinden.

Viertel nach drei zeigte der Wecker auf dem Nachttisch. Es
wurde fast zu einer Gewohnheit. Dabei gab es nichts Schlim-
meres, als um drei Uhr morgens nervds wachzuliegen. Sie
streckte die Beine aus dem Bett und biickte sich nach dem
umgekippten Aschenbecher. Die Schweinerei wollte sie erst
am Morgen beseitigen. Sie safd auf der Bettkante, das {ibergrofe
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T-Shirt bauschte sich tiber ihren Schenkeln, und sie zwang sich
zur Ruhe.

Sie hatte keine Ahnung, warum sie ihre Traume zuriick auf
die Insel Lost Desire fiihrten, zurtick zu dem Haus, das sie mit
achtzehn verlassen hatte. Aber die anderen Symbole, dachte
Jo, konnte wohl jeder Psychologiestudent im ersten Semester
deuten. Das Haus war verschlossen, weil sie bezweifelte, dass
irgendjemand sie mit offenen Armen begriifien wiirde, falls sie
je nach Hause zurtiickging. Erst neulich hatte sie dariiber nach-
gedacht und sich gefragt, ob sie den Weg tiberhaupt noch fin-
den wiirde.

Sie war nun fast im Alter ihrer Mutter, als sie damals die
Insel verlassen hatte. Als sie einfach verschwunden war und
ihren Mann mit den drei Kindern zurtickgelassen hatte, ohne
sich ein einziges Mal umzudrehen.

Hat Annabelle jemals davon getraumt, nach Hause zurtick-
zukehren und vor einer verschlossenen Tiir zu stehen, fragte
sich Jo.

Sie wollte nicht weiter dartiber nachdenken, sich nicht mehr
an die Frau erinnern, die ihr zwanzig Jahre zuvor das Herz
gebrochen hatte. Jo ermahnte sich, dass sie inzwischen langst
dariiber hinweg sein sollte. Sie konnte ohne ihre Mutter leben,
ohne Sanctuary und ihre Familie. Sie hatte es geschafft — zu-
mindest beruflich.

Geistesabwesend tippte sie die Asche von der Zigarette und
schaute sich in ihrem Schlafzimmer um. Es war einfach und
praktisch eingerichtet. Trotz ihrer vielen weiten Reisen gab es
nur wenige Souvenirs. Aufier den Fotos natiirlich. Sie hatte die
Schwarzweiffabziige mit Passepartouts versehen, gerahmt und
diejenigen, die sie am beruhigendsten fand, in dem Raum auf-
gehangt, in dem sie schlief

Hier eine leere Parkbank mit schwarzem schnorkeligen Eisen-
gestell. Und dort eine einsame Weide, deren filigranes Laub
sich wie ein Spitzenschleier iiber einen spiegelglatten Teich er-
goss. Der Garten im Mondschein war eine Studie in Licht und
Schatten, Struktur und kontrastierenden Formen. Der men-
schenleere Strand mit der gerade den Horizont durchbrechen-
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den Sonne verlockte den Betrachter regelrecht, in das Foto ein-
zutreten und den rauen Sand unter den Fiiflen zu spiiren.

Sie hatte das Strandfoto erst in der vorigen Woche aufge-
hingt, nachdem sie von einem Shooting in den Outer Banks
von North Carolina zurtickgekehrt war. Jo kam zu dem Schluss,
dass sie vielleicht deshalb wieder an zu Hause gedacht hatte.
Sie war nicht weit davon entfernt gewesen. Sie hétte nur noch
ein kleines Stiick in Richtung Stiden nach Georgia fahren und
dann auf die Insel {ibersetzen miissen.

Es gab keine Strale nach Desire, keine Briicke fiihrte tiber
den Sund.

Aber sie war nicht nach Stiden gefahren. Sie hatte den Auf-
trag abgeschlossen und war nach Charlotte zuriickgekehrt, um
sich wieder in ihre Arbeit zu vergraben.

Und in ihre Alptraume.

Sie driickte die Zigarette aus und stand auf. Sie wusste, dass
sie nicht mehr einschlafen wiirde, also schliipfte sie in ihre Jog-
ginghose. Die Arbeit in der Dunkelkammer wiirde sie auf an-
dere Gedanken bringen.

Wabhrscheinlich bin ich wegen des Buchprojekts so nervos,
sagte sie sich, wahrend sie das Schlafzimmer verliefi. Es war
ein riesiger Schritt in ihrer Karriere. Obwohl sie nie an ihren Ar-
beiten gezweifelt hatte, war das Angebot eines grofien Verlags-
hauses, eine Auswahl ihrer Fotos zu einem Bildband zusam-
menzustellen, doch ziemlich unerwartet gekommen.

Naturstudien von Jo Ellen Hathaway, dachte sie, als sie sich
in der kleinen Kochnische einen Kaffee machte. Nein, das klang
nach einem wissenschaftlichen Projekt. Blicke ins Leben? Hoch-
trabend.

Sie ldchelte fliichtig, strich ihr rotes Haar zuriick und gahnte.
Am besten machte sie nur die Aufnahmen und tiberliefs die
Auswahl des richtigen Titels den Experten.

Sie konnte sehr wohl unterscheiden, wann sie sich besser
im Hintergrund hielt und wann es galt, Stellung zu beziehen.
Eines von beiden hatte sie die meiste Zeit ihres Lebens getan.
Vielleicht wiirde sie ja ein Exemplar des Buches nach Hause
schicken. Was wiirde ihre Familie wohl davon halten? Wiirde
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der Bildband eines der Beistelltischchen zieren, wo ein Uber-
nachtungsgast darin bldttern und sich fragen konnte, ob Jo
Ellen Hathaway wohl irgendwie mit den Hathaways verwandt
war, die die Pension fiihrten?

Wiirde ihr Vater es tiberhaupt aufschlagen und erkennen,
was sie in all den Jahren gelernt hatte? Oder wiirde er nur
die Achseln zucken, das Buch ungeoffnet beiseitelegen und zu
einem Spaziergang iiber seine Insel aufbrechen? Uber Anna-
belles Insel.

Es war unwahrscheinlich, dass er heute noch an seiner altes-
ten Tochter interessiert sein wiirde. Und es war dumm von die-
ser Tochter, dieser Frage jetzt noch Bedeutung beizumessen.

Mit einem Achselzucken vertrieb Jo ihre Gedanken und
nahm einen blauen Becher vom Haken. Wahrend sie wartete,
dass der Kaffee durchlief, lehnte sie sich an die Arbeitsplatte
und schaute aus dem kleinen Kiichenfenster hinaus.

Immerhin hatte es ein paar Vorteile, um drei Uhr morgens
auf den Beinen zu sein. Das Telefon klingelte nicht. Niemand
kam vorbei, niemand faxte ihr, niemand erwartete etwas von
ihr. Und wenn sich ihr Magen nervos verkrampfte und ihr
Kopf schmerzte, dann bekam das auf3er ihr selbst niemand mit.

Die StrafSen jenseits des Kiichenfensters waren dunkel und
leer und feucht vom spatwinterlichen Regen. Eine Straflen-
laterne warf eine kleine Lichtpfiitze — einsames Licht, dachte
Jo. Niemand sonnte sich darin. Die Einsamkeit barg so viele
Ratsel. So unendlich viele Moglichkeiten.

Sie verspiirte den Drang, den solche Szenen bei ihr oft aus-
16sten. Sie ignorierte den Duft des frischen Kaffees, griff nach
ihrer Nikon und schliipfte barfuf hinaus in die frostige Nacht,
um die ausgestorbene StrafSe zu fotografieren.

Das beruhigte sie wie nichts sonst. Mit der Kamera in der
Hand und einem Bild im Kopf konnte sie alles andere verges-
sen. Mit blofSen Fiiflen patschte sie durch die eiskalten Pfiitzen
und experimentierte mit verschiedenen Blickwinkeln. Arger-
lich und doch abwesend schiittelte sie ihr Haar nach hinten.
Hitte sie es schneiden lassen, wiirde es ihr jetzt nicht stindig
ins Gesicht hangen.
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Sie machte fast ein Dutzend Aufnahmen, bevor sie zufrie-
den war. Als sie sich umdrehte, wanderte ihr Blick nach oben.
Sie stellte fest, dass in ihrer Wohnung alle Lichter brannten. Es
war ihr nicht aufgefallen, dass sie fiir den kurzen Weg vom
Schlafzimmer in die Kiiche so viele angemacht hatte.

Mit geschiirzten Lippen tiberquerte sie die Strafie und ver-
anderte erneut die Brennweite. Sie ging in die Hocke und rich-
tete die Kamera nach oben, um die erleuchteten Fenster in dem
dunklen Gebdude einzufangen. Hohle einer Schlaflosen, dachte
sie. Mit einem leisen Lachen, das so unheimlich hallte, dass sie
erschauderte, lief3 sie die Kamera sinken.

Gott, vielleicht war sie ja verriickt. Wiirde eine normale Frau
um drei Uhr morgens, nur spérlich bekleidet und vor Kilte zit-
ternd, Fotos von ihren eigenen Fenstern machen?

Sie rieb sich die brennenden Augen und wiinschte sich sehn-
lichst das Einzige, das sich ihr immer zu entziehen schien. Nor-
malitat.

Dafiir brauchst du Schlaf, dachte sie. Mehr als einen Monat
hatte sie schon nicht mehr durchgeschlafen. Du musst regelma-
f3ig essen. Sie hatte in den vergangenen Wochen fiinf Kilo abge-
nommen, und ihre lange Gestalt wirkte bereits knochig. Deine
Gedanken miissen endlich zur Ruhe kommen. Sie konnte sich
nicht erinnern, jemals darauf Wert gelegt zu haben. Freunde?
Sicher hatte sie Freunde, aber niemanden, der ihr so nahestand,
dass sie ihn mitten in der Nacht hatte anrufen konnen, um sich
trosten zu lassen.

Familie. Nun, sie hatte eine Familie. Einen Bruder und eine
Schwester, deren Leben sich von ihrem getrennt hatten. Einen
Vater, der fiir sie fast ein Fremder war. Eine Mutter, von der sie
seit zwanzig Jahren nichts mehr gehort oder gesehen hatte.

Nicht meine Schuld, machte sich Jo klar, als sie die Strafse
tiberquerte. Es war Annabelles Schuld. Alles war anders ge-
worden, nachdem Annabelle Sanctuary den Riicken gekehrt
und ihre vollkommen fassungslose Familie zerstort und mit
gebrochenen Herzen zuriickgelassen hatte. Das Dumme war,
so sah Jo es, dass die anderen niemals dariiber hinweggekom-
men waren. Sie schon.
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Sie war nicht auf der Insel geblieben, um jedes Sandkorn zu
bewachen, wie es ihr Vater tat. Sie hatte ihr Leben nicht darauf
ausgerichtet, Sanctuary in Schuss zu halten, wie es ihr Bruder
Brian tat. Und sie hatte sich nicht in alberne Phantasien und
schnelle Abenteuer gestiirzt wie ihre Schwester Lexy.

Stattdessen hatte sie studiert, gearbeitet und sich ihr eigenes
Leben aufgebaut. Und wenn sie jetzt etwas zittrig auf den Bei-
nen war, dann nur, weil sie es iibertrieben hatte, weil sie sich
zu grofiem Druck ausgesetzt hatte. Sie war ein bisschen aus-
gepumpt, nichts weiter. Ein paar Vitamine und schon wire sie
wieder fit.

Vielleicht sollte ich mal Urlaub machen, dachte Jo, als sie
den Schliisselbund aus ihrer Tasche kramte. Es war schon drei -
nein, sogar vier — Jahre her, dass sie ganz privat, ohne einen
Fotoauftrag in der Tasche, verreist war. Vielleicht Mexiko oder
die Karibik. Irgendwo, wo es gemachlicher zuging und die
Sonne schien. Einfach mal einen Gang runterschalten und zur
Ruhe kommen. So wiirde sie den kleinen Durchhinger tiber-
winden.

Als sie in die Wohnung kam, trat sie auf einen kleinen,
quadratischen Briefumschlag, der auf dem Boden lag. Einen
Moment lang stand sie wie angewurzelt da und starrte, eine
Hand an der Tiirklinke, die andere um die Kamera gelegt, auf
den Umschlag.

War er schon da gewesen, als sie die Wohnung verlassen
hatte? Warum lag er direkt hinter der Tiir? Der erste war vor
einem Monat angekommen, zwischen ihrer gewdhnlichen
Post, nur mit ihrem Namen in Druckbuchstaben darauf.

Ihre Hande begannen wieder zu zittern, als sie sich befahl,
die Tiir zu schlielen und den Schliissel herumzudrehen. Thr
Atem stockte, aber sie btickte sich und hob ihn auf. Vorsichtig
legte sie die Kamera ab und 6ffnete den Umschlag.

Als sie den Inhalt herausnahm, gab sie ein langgezogenes,
leises Stohnen von sich. Das Foto war sehr professionell aufge-
nommen und auf Standardformat zurechtgeschnitten. Wie die
anderen drei. Die Augen einer Frau, schwere Lider, mandel-
féormig, mit langen Wimpern und fein geschwungenen Brauen.
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Jo wusste, dass sie blau waren, tiefblau, denn es waren ihre
Augen. Blankes Entsetzen spiegelte sich in ihnen.

Wann war das Foto entstanden? Wie und warum? Fassungs-
los schlug sie die Hand vor den Mund, starrte auf die Auf-
nahme und wusste, dass in diesem Moment der Ausdruck ihrer
Augen perfekt mit dem auf dem Foto tibereinstimmte. Panik
tiberkam sie. Sie rannte quer durch die Wohnung in das kleine
Géstezimmer, das sie als Dunkelkammer eingerichtet hatte.
Hektisch riss sie eine Schublade auf, durchwiihlte den Inhalt
und stief3 schliefSlich auf die Umschlédge, die sie dort vergraben
hatte. In jedem steckte eine andere Schwarzweiflaufnahme,
zehn mal flinfzehn Zentimeter grofs.

In ihren Ohren pochte das Blut, als sie die Abziige neben-
einanderlegte. Auf dem ersten waren die Augen geschlossen,
als wére sie im Schlaf fotografiert worden. Die beiden néchs-
ten zeigten Schritt fiir Schritt das Erwachen. Die Lider ganz
leicht gedffnet, nur einen Hauch der Iris zeigend. Auf dem
vierten waren die Augen ganz offen, aber unscharf und um-
wolkt.

Sie hatten sie verunsichert, ja sogar nervis gemacht, als sie
sie in ihrer Post gefunden hatte. Aber sie hatten ihr keine Angst
eingejagt.

Und jetzt die letzte Aufnahme. Genau auf ihre Augen ge-
richtet. Auf ihre hellwachen, schreckerfiillten Augen.

Jo trat zuriick und erschauderte. Sie bemdiihte sich, ruhig zu
bleiben. Warum nur die Augen? fragte sie sich. Wie war ihr je-
mand so nah gekommen, ohne dass sie es gemerkt hatte? Wer
auch immer es gewesen war, er musste eben unmittelbar auf
der anderen Seite ihrer Wohnungstiir gestanden haben.

Erneut von Panik ergriffen, rannte sie in die Diele und {iber-
priifte hektisch die Ttirschlosser. Ihr Herz hammerte gegen die
Rippen, als sie sich mit dem Riicken gegen die Tiir fallen liefs.
Dann wurde sie wiitend.

Mistkerl, dachte sie. Er wollte sie terrorisieren. Er wollte,
dass sie sich in ihrer Wohnung verkroch, beim Anblick ihres
eigenen Schattens in Panik geriet und aus lauter Angst, dass er
sie beobachten konnte, keinen Schritt mehr vor die Tiir wagte.
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Sie, die in ihrem ganzen Leben nie Angst gehabt hatte, war ihm
ausgeliefert.

Sie war allein in fremden Stadten unterwegs gewesen, auf
belebten Strafsen und in einsamen Gassen, sie hatte Berge be-
stiegen und Urwilder durchquert. Mit ihrer Kamera als Schutz-
schild hatte sie nie eine Spur von Angst empfunden. Und jetzt
zitterten ihre Knie wie Wackelpudding — nur wegen einer
Handvoll Fotos.

Die Angst hatte sich langsam aufgebaut, das gestand Jo sich
jetzt ein. Sie war in den letzten Wochen grofier geworden, hatte
sich in ihr vorangebohrt, nach und nach. Jo fiihlte sich hilflos,
ausgeliefert, so verdammt allein.

Sie riss sich von der Tiir los. So wollte, konnte sie nicht le-
ben. Sie wiirde es einfach ignorieren, verdrangen. Es tief in sich
vergraben. Und sie war weifs Gott eine Expertin im Verdran-
gen von Traumata, kleinen oder grofien. Und dies hier war nur
eines mehr.

Sie wiirde ihren Kaffee trinken und sich an die Arbeit machen.

Gegen acht hatte sie den ganzen Kreislauf passiert: Sie hatte
sich durch die Miidigkeit gekdmpft, war durch nervése Ener-
gie und schopferische Ruhe geglitten, um wieder bei der Mii-
digkeit zu landen.

Sie konnte nicht mechanisch arbeiten, noch nicht einmal bei
den einfachsten Handgriffen in der Dunkelkammer. Es war ihr
wichtig, jeden Schritt mit voller Aufmerksamkeit zu erledigen.
Und dazu musste sie ruhig sein, musste sie sowohl die Wut als
auch die Angst in den Griff bekommen. Bei ihrer ersten Tasse
Kaffee redete sie sich ein, den Sinn der Fotos erkannt zu haben.
Jemand bewunderte ihre Arbeiten und wollte ihre Aufmerk-
samkeit erwecken, wollte ihren Einfluss fiir sein eigenes Werk
nutzen.

Das machte Sinn.

Manchmal hielt sie Vortrdge oder leitete Workshops. Aufser-
dem hatte sie in den vergangenen drei Jahren drei grofiere Aus-
stellungen gehabt. Es war nicht sonderlich schwierig oder un-
gewohnlich, ein Foto von ihr zu machen — oder mehrere.
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Das war sicher eine Erklarung.

Wer auch immer es war, er war einfach nur kreativ. Er hatte
den Augenbereich vergrofiert, zurechtgeschnitten und ihr die
Fotos als eine Art Serie geschickt. Obwohl die Abziige aussa-
hen, als seien sie erst kiirzlich gemacht worden, gaben sie kei-
nerlei Aufschluss dariiber, wann oder wo genau die Aufnah-
men entstanden waren. Die Negative konnten ein Jahr alt sein.
Oder zwei. Oder fiinf.

Definitiv hatten sie ihre Aufmerksamkeit geweckt, aber sie
hatte iiberreagiert, es zu persénlich genommen.

In den letzten Jahren hatte sie immer wieder Arbeitsproben
von Bewunderern ihrer Bilder bekommen. Normalerweise wa-
ren Briefe dabei, in denen ihre Fotos gelobt wurden, bevor die
Absender zur Sache kamen und sie um Tipps oder Untersttit-
zung baten oder ihr ein gemeinsames Projekt vorschlugen.

Ihr beruflicher Erfolg war noch relativ jung. Sie hatte sich
noch nicht an den Druck und die Zwénge gewdhnt, die der
kommerzielle Erfolg und die Erwartungen mit sich brachten
und die wirklich zur Last werden konnten.

Wihrend sie ihren nervdsen Magen ignorierte und den in-
zwischen eiskalten Kaffee schliirfte, gestand Jo sich ein, dass
sie nie gelernt hatte, mit diesem Erfolg umzugehen.

Ich hatte alles viel besser im Griff, dachte sie und lief3 den
hammernden Kopf tiber ihren schmerzenden Schultern krei-
sen, wenn mich die anderen in Ruhe das machen liefSen, was
ich am besten kann.

In ihrer Dunkelkammer hingen feuchte Abziige zum Trock-
nen. Sie hatte den letzten Stapel Negative entwickelt und legte
einen Kontaktbogen unter die Lampe auf ihrer Arbeitsplatte.
Mit einer Lupe studierte sie Bild fiir Bild.

Einen Moment lang fiihlte sie Panik und Enttduschung. Die
Bilder waren allesamt unscharf, verschwommen. Verdammt,
verdammt, wie konnte das sein? War es der ganze Film? Sie be-
wegte sich, blinzelte und sah das vergrofierte Bild von hohen
Diinen und Schilf plétzlich klar werden.

Halb aufsthnend, halb lachend lehnte sie sich zuriick und
liefS ihre verspannten Schultern kreisen. »Nicht die Abziige
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sind verschwommen und unscharf, du Idiotin«, murmelte sie.
»Es liegt an dir.«

Sie legte die Lupe weg und schloss die Augen. Sie war zu
antriebslos, um sich aufzuraffen und noch einen Kaffee zu
machen. Sie wusste, dass sie dringend etwas essen musste.
Und sie wusste, dass sie Schlaf brauchte. Dass sie sich hin-
legen sollte, alles von sich wegschieben und sich einfach fallen
lassen.

Aber davor hatte sie Angst. Im Schlaf wiirde ihr sogar das
bisschen Kontrolle entgleiten.

Sie dachte sogar schon daran, zum Arzt zu gehen und sich
etwas fiir ihre Nerven geben zu lassen, bevor sie endgiiltig
durchbrannten. Aber sofort musste sie an die Psychiater den-
ken. Bestimmt wiirden sie in ihrem Hirn herumschniiffeln, es
durchwiihlen und Dinge ans Tageslicht zerren, die sie eigent-
lich vergessen wollte.

Sie wiirde es in den Griff bekommen. Sie hatte Ubung darin,
Dinge zu regeln. Oder, wie Brian immer gesagt hatte, sie ver-
stand es perfekt, sich den Weg freizuboxen, sodass sie alles selbst
regeln konnte.

Welche Wahl hatte sie, hatten sie alle gehabt, als sie allein
und verlassen auf jenem verdammten Fleckchen Land mitten
im Nirgendwo festsafsen?

Bei diesen Gedanken tiberfiel sie Wut, ganz unvermittelt
und heftig. Sie erzitterte, ballte die Fauste im Schoff und musste
sich zwingen, die hitzigen Worte hinunterzuschlucken, die sie
ihrem Bruder — der nicht mal da war — am liebsten entgegenge-
schleudert hatte.

Miide, sagte sie sich. Sie war einfach todmtide, sonst nichts.
Sie musste ihre Arbeit beiseitelegen, das Schlafmittel nehmen,
das sie neulich gekauft hatte, das Telefon abstellen und schla-
fen. Dann wiirde sie sich besser fiihlen. Starker.

Als die Hand auf ihre Schulter fiel, stief3 sie einen gellenden
Schrei aus und warf den Kaffeebecher von sich.

»Himmel, Jo!« Bobby Banes machte einen Satz zurtick und
lief3 die Post fallen.

»Was machst du? Was, zum Teufel, machst du hier?« Jo
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sprang von ihrem Hocker auf, der krachend umfiel, wéhrend
Bobby sie verbliifft anstarrte.

»Ich ... Du hast doch gesagt, du wiirdest um acht anfangen.
Ich bin nur ein paar Minuten zu spét.«

Um Atem ringend, griff Jo nach der Kante ihrer Arbeits-
platte, um nicht das Gleichgewicht zu verlieren. »Um acht?«

Ihr Praktikant nickte vorsichtig. Er schluckte und kam ihr
nicht ndher. Sie sah fiir seine Begriffe noch ziemlich wild und
angriffslustig aus. Er arbeitete schon das zweite Semester fiir sie
und hatte sich eingebildet, nun langsam zu wissen, wie er ihre
Anweisungen zu verstehen hatte, wie er am besten mit ihren
Launen klarkam und wie er vermied, sie in Rage zu bringen.
Aber er hatte keine Ahnung, wie er mit der brennenden Angst
in ihrem Blick umgehen sollte.

»Warum, zum Teufel, hast du nicht angeklopft?«, fuhr sie
ihn an.

»Hab ich doch. Und als du dich nicht geriihrt hast, dachte
ich mir schon, dass du hier hinten in der Dunkelkammer bist,
also hab ich mit dem Schliissel aufgeschlossen, den du mir ge-
geben hast, als du neulich fiir den Auftrag unterwegs warst.«

»Gib ihn mir zurfick. Sofort.«

»Klar, Jo.« Den Blick unverwandt auf sie gerichtet, kramte er
in der Tasche seiner modisch verwaschenen Jeans. »Ich wollte
dich nicht erschrecken.«

Jo zwang sich zur Ruhe und griff nach dem Schliissel. Die
Angst lief3 jetzt etwas nach, und die Sache war ihr eher pein-
lich. Um etwas Zeit zu gewinnen, biickte sie sich und stellte
den umgekippten Schemel wieder auf. »Tut mir leid, Bobby.
Du hast mir einen Mordsschreck eingejagt. Ich hab dich nicht
klopfen horen.«

»Schon in Ordnung. Soll ich dir noch einen Kaffee holen?«

Sie schiittelte den Kopf und gab ihren zitternden Knien
nach. Als sie sich auf den Schemel fallen lief3, zwang sie sich
zu einem Lécheln. Er war ein guter Schiiler — ein bisschen
eingebildet wegen seiner Arbeiten, aber er war erst einund-
zwanzig.

Was sein Aufleres betraf, machte er einen auf Kunststudent:
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dunkelblonder, schulterlanger Pferdeschwanz und einen ein-
zelnen goldenen Ohrring, der sein langes, schmales Gesicht
betonte. Seine Ziahne waren perfekt. Seine Eltern waren wohl
Anhénger der Kieferorthopddie, dachte sie, wiahrend sie die
Zunge {iber ihren leichten Uberbiss gleiten lief.

Aber er hatte ein gutes Auge und eine Menge Talent. Deswe-
gen arbeitete er schliefllich bei ihr. Jo war immer bereit zurtick-
zuzahlen, was sie selbst bekommen hatte.

Weil seine grofsen braunen Augen sie noch immer argwoh-
nisch musterten, bemiihte sie sich um ein etwas netteres Lacheln.
»Ich hatte eine schlechte Nacht.«

»Sieht man.« Auch er unternahm den Versuch eines Lachelns.
»Die Kunst besteht darin zu sehen, was wirklich da ist, simmt’s?
Und du siehst wirklich erschlagen aus. Hast nicht geschlafen,
was?«

Wenn Jo eines nicht war, dann eitel. Achselzuckend rieb sie
ihre miiden Augen. »Nicht viel.«

»Du solltest es mal mit Melatonin versuchen. Meine Mutter
schwort drauf.« Er biickte sich, um die Scherben des Kaffee-
bechers zusammenzuklauben. »Und aufierdem solltest du nicht
so viel Kaffee trinken.«

Er warf ihr einen Blick zu und sah, dass sie gar nicht zu-
horte. Sie ist mit den Gedanken schon wieder woanders, dachte
Bobby. Wie so oft in letzter Zeit. Er sollte es besser aufgeben,
seine Mentorin zu einer gesiinderen Lebensweise bekehren zu
wollen. Aber einen Versuch wollte er noch riskieren.

»Du hast dich wieder von Zigaretten und Kaffee erndhrt,
stimmt’s?«

»Ja.« Gedankenversunken und halb schlafend hing sie auf
dem Schemel.

»Das Zeug wird dich noch umbringen. Und auflerdem
brauchst du mehr Bewegung. Du hast in den letzten Wochen
fast zehn Pfund abgenommen und bist viel zu diinn fiir deine
Grofe. Bei deinen leichten Knochen neigst du zu Osteoporose.
Du musst deine Knochen und Muskeln starken. «

»Hm-hmm.«

»Du solltest mal zum Arzt gehen. Wenn du mich fragst, hast
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du Andmie. Du bist ganz blass, und in deine Tranensécke konn-
test du deine halbe Ausriistung packen.«

»Nett, dass du das bemerkt hast.«

Er hob die gréfiten Scherben auf und warf sie in den Papier-
korb. Nattirlich hatte er es bemerkt. Ihr Gesicht zog die Blicke
auf sich. Er hatte sie nie geschminkt gesehen. Ihr Haar trug
sie meist zurtickgebunden, aber jeder, der ein halbwegs gutes
Auge besaf, konnte erkennen, dass sie es mit ihrem ovalen Ge-
sicht mit den hohen Wangenknochen, den exotischen Augen
und dem sinnlichen Mund besser offen tragen sollte.

Bobby fiihlte, wie seine Wangen heifs wurden. Sie wiirde ihn
auslachen, wenn sie wiisste, dass er ganz zu Beginn, als er ge-
rade bei ihr angefangen hatte, ein bisschen in sie verknallt ge-
wesen war. Inzwischen wusste er, dass es sowohl berufliche
Bewunderung als auch korperliche Anziehung gewesen war.
Uber das mit der kérperlichen Anziehung war er hinweg. Fast
jedenfalls.

Aber kein Zweifel: Wenn sie nur das Geringste tun wiirde,
um ihren Magnolienteint zu betonen, wenn sie nur ein bisschen
Farbe auf ihren sinnlichen Mund und die ldnglichen Lider gege-
ben hitte, dann hétte sie einfach umwerfend aussehen konnen.

»Ich konnte dir Friihstlick machenc, sagte er. »Falls du aufler
Schokoriegel und dem knatschigen Toast irgendwas im Haus
hast.«

Jo atmete tief durch. »Nein, ist schon in Ordnung. Wir kon-
nen unterwegs eine Kleinigkeit essen. Ich bin schon spét dran.«

Sie liefs sich vom Hocker gleiten und biickte sich nach der
Post.

»Eigentlich konntest du dir’s doch leisten, mal ein paar Tage
auszuspannen und gar nichts zu tun. Meine Mom kennt da
eine tolle Fitnessfarm in Miami.«

Seine Worte drangen nur noch als Summen an ihr Ohr. Sie
hob den Umschlag auf, auf dem in sduberlichen Druckbuch-
staben ihr Name stand. Sie wischte sich den Schweifd von der
Stirn. Der Umschlag war dicker und schwerer als die anderen
zuvor. Wirf ihn weg, sagte ihr der Verstand. Mach ihn nicht auf.
Schau nicht rein.
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Aber ihre Finger beriihrten schon die Klappe. Diesmal er-
goss sich eine Flut von Fotos auf den Boden. Sie hob eines auf.
Es war ein gut gemachter Schwarzweifsabzug.

Diesmal nicht nur ihre Augen, sondern eine Ganzkorper-
Aufnahme. Sie erkannte den Hintergrund - ein Park ganz in
der Nihe, wo sie oft spazieren ging. Ein anderes Foto zeigte sie
in der Innenstadt von Charlotte, an der Bordsteinkante ste-
hend, die Kameratasche tiber der Schulter.

»Hey, das ist ein tolles Bild von dir.«

Als sich Bobby biickte, um nach dem Abzug zu greifen,
schlug sie nach seiner Hand und fuhr ihn an: »Finger weg. Fass
bloB nichts an.«

»Jo,ich ...«

»Komm mir blofs nicht zu nah.« Keuchend lief3 sie sich auf
alle viere fallen und durchwiihlte hektisch die Abziige. Alle
zeigten sie bei ganz gewohnlichen, alltidglichen Dingen. Mit
Tiiten beladen aus dem Supermarkt kommend, in ihr Auto stei-
gend oder den Wagen verlassend.

Er ist tiberall, er beobachtet mich. Wo ich auch bin, was ich
auch tue. Er jagt mich, dachte sie, und ihre Zéhne begannen
aufeinanderzuschlagen. Er jagt mich, und ich kann nichts tun.
Nichts aufSer ...

Dann schaltete alles in ihr ab. Das Foto in ihrer Hand zit-
terte, als ware eine plotzliche B6 in den Raum gefahren. Sie
konnte nicht schreien. Sie schien keine Luft mehr in der Lunge
zu haben.

Sie spiirte ihren Kérper nicht mehr.

Das Foto war brillant aufgenommen. Meisterhafter Um-
gang mit Licht, Schatten und Struktur. Sie war nackt, ihre Haut
gldnzte unwirklich. Ihr Kérper war in einer Ruhepose arran-
giert, das zerbrechliche Kinn nach unten gerichtet, der Kopf
leicht angewinkelt. Ein Arm war iiber ihre Taille drapiert, der
andere wie im Schlaf geschwungen oberhalb ihres Kopfes
ruhend.

Aber ihre Augen waren geoffnet, ihr Blick starr. Die Augen
einer Puppe. Tote Augen.

Einen Moment lang war sie wieder hilflos in ihrem Alptraum
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gefangen, sich selbst anstarrend und unfdhig, den Weg hinaus
aus dem Dunkel zu finden.

Aber selbst in ihrem Entsetzen erkannte sie die Unter-
schiede. Die Frau auf dem Foto hatte wallendes Haar, das ihr
Gesicht wie ein Facher umgab. Und das Gesicht war weicher,
der Korper reifer als ihr eigener.

»Mama?«, fliisterte sie und griff das Bild mit beiden Handen.
»Mama?«

»Was ist los, Jo?« Erschiittert horte Bobby seine eigene
Stimme zittern und brechen, als er in Jos leere Augen blickte.
»Was, zum Teufel, ist los?«

»Wo sind ihre Kleider?« Jo neigte den Kopf und begann, ihren
Korper hin und her zu wiegen. Thr Kopf war voller Gerdusche,
voller tosender, donnernder Gerausche. »Wo ist sie?«

»Nimm’s dir nicht so zu Herzen.« Bobby machte einen Schritt
auf sie zu und biickte sich, um ihr das Bild aus den Handen zu
nehmen.

Ihr Kopf fuhr herum. »Bleib stehen.« Das Blut schoss ihr
wieder in die Wangen und farbte sie hochrot. In ihren Augen
flackerte ein seltsamer Ausdruck. »Fass mich nicht an. Fass sie
nicht an.«

Erschreckt und verbliifft richtete er sich wieder auf und hob
beschwichtigend die Hdnde. »Okay, okay, Jo.«

»Du darfst sie nicht anfassen.« Sie war kalt, so kalt. Sie
schaute wieder runter auf das Foto. Es war Annabelle. Jung,
unwirklich schon und so kalt wie der Tod. »Sie hétte uns nicht
verlassen diirfen. Sie hitte nicht weggehen diirfen. Warum ist
sie gegangen?«

»Vielleicht konnte sie nicht anders«, sagte Bobby leise.

»Nein, sie hat zu uns gehort. Wir haben sie gebraucht, aber
sie hat uns nicht gewollt. Sie ist so schon.« Tranen rollten tiber
Jos Wangen, und das Foto bebte in ihrer Hand. »Sie ist so schon.
Wie eine Miarchenprinzessin. Ich habe sie mir immer als Prin-
zessin vorgestellt. Sie hat uns verlassen. Sie hat uns verlassen
und ist weggegangen. Jetzt ist sie tot.«

Thr Blick verschwamm, ihre Haut wurde heif3. Sie driickte
das Foto an ihre Brust, kriimmte sich zusammen und weinte.
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»Komm, Jo.« Behutsam beriihrte Bobby sie. »Komm mit mir.
Du brauchst jetzt Hilfe.«

»Ich bin so miide«, murmelte sie und liefs sich von ihm auf-
heben wie ein Kind. »Ich will zurtick nach Hause.«

»Okay, mach einfach die Augen zu.«

Mit dem Bild nach unten segelte das Foto sanft zu Boden,
auf all die anderen Gesichter. Auf der Riickseite waren grofle
Druckbuchstaben zu sehen.

TOD EINES ENGELS

Ihr letzter Gedanke, bevor die Dunkelheit sie umfing, war
Sanctuary.
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Bei Tagesanbruch hing wie ein schwindender Traum noch
Dunst in der Luft. Lichtstrahlen durchbrachen den Baldachin
des Eichenlaubs und lielen den Tau glitzern. Ammern und
Teichrohrsanger erwachten in ihren Nestern im dichten Gedast
und sangen ihre Morgenlieder. Ein Kardinal schoss wie ein ro-
ter Blitz lautlos zwischen den Baumen hindurch.

Er liebte diese Tageszeit. In der Morgenddmmerung forderte
noch niemand seine Zeit oder Energie, und er konnte allein
sein, konnte seinen Gedanken nachhéngen.

Brian Hathaway hatte noch nirgendwo anders als auf Desire
gelebt. Und er hatte nie etwas anderes gewollt. Er war auf dem
Festland gewesen und hatte Grofistddte besucht. Einmal hatte
er sogar spontan Urlaub in Mexiko gemacht, sodass man sagen
konnte, er war schon im Ausland gewesen.

Aber Desire war, mit all seinen Vorziigen und Nachteilen,
seine Heimat. In einer stiirmischen Septembernacht vor dreifiig
Jahren war er hier geboren worden. In dem méchtigen eiche-
nen Himmelbett, in dem er heute schlief, hatten ihn sein Vater
und eine alte, Maiskolbenpfeife rauchende Schwarze, deren
Eltern Haussklaven bei seinen Vorfahren gewesen waren, ans
Licht der Welt geholt.

Miss Effie hief3 die alte Frau, und als er noch ein kleiner
Junge gewesen war, hatte sie ihm oft die Geschichte seiner Ge-
burt erzahlt. Wie der Wind geheult und das Meer getost hatte,
und wie seine Mutter in dem groflen Haus, in dem méachtigen
Bett niedergekommen war und ihn wie eine Kriegerin lachend
aus ihrem Leib katapultiert hatte, direkt in die Arme seines un-
geduldig wartenden Vaters.

Es war eine schone Geschichte. Friiher hatte sich Brian vor-
stellen konnen, wie seine Mutter gelacht und sein Vater ge-
spannt darauf gewartet hatte, ihn in die Arme zu nehmen.
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Jetzt war seine Mutter schon lange fort und die alte Miss
Effie schon lange tot. Es war lange, lange her, dass sein Vater
darauf gewartet hatte, ihn in die Arme zu nehmen.

Brian ging durch den sich allmé&hlich lichtenden Morgen-
nebel, unter hohen Baumen hindurch, deren Stamme mit vio-
letten und roten Flechten {iberzogen waren, durch das kiihle,
diffuse Licht, das die Farne und das Palmendickicht umgab.
Er war ein grofSer, schlaksiger Mann, der in seiner Gestalt sei-
nem Vater sehr dhnelte. Er hatte dunkles, widerspenstiges
Haar, einen braunlichen Teint und kiihle blaue Augen. Frauen
fanden sein schmales Gesicht melancholisch und sehr anzie-
hend. Sein Mund war entschlossen und eher griiblerisch als
frohlich.

Und das fanden die Frauen ebenfalls anziehend - die Her-
ausforderung, diese Lippen zu einem Lacheln zu bewegen.

Die fast unmerkliche Verdnderung des Lichts verriet ihm,
dass es Zeit war, nach Sanctuary zuriickzukehren. Er musste
den Gésten Friihstiick machen.

Brian fiihlte sich in der Kiiche ebenso wohl wie im Wald.
Auch das war ein Punkt, den sein Vater sehr seltsam fand. Und
Brian hatte schon das eine oder andere Mal amiisiert bemerkt,
dass sich Sam Hathaway fragte, ob sein Sohn wohl schwul sei.
Denn wenn ein Mann kochte, um damit seinen Lebensunter-
halt zu verdienen, konnte schliefSlich mit ihm irgendwas nicht
stimmen.

Wenn es ihre Art gewesen wiére, offen tiber solche Dinge zu
sprechen, hétte Brian ihm gesagt, dass er durchaus Spaf} daran
hatte, perfekte Baisers zuzubereiten, und beim Sex trotzdem
Frauen bevorzugte. Aber er neigte nun mal nicht zu Vertrau-
lichkeiten.

Und lag dieser Wunsch, andere Menschen auf Distanz zu
halten, nicht in der Familie?

Brian bewegte sich im Wald so leise wie das Rotwild, das
dort zu Hause war. Er entschied sich fiir den ldingeren Weg, der
ihn am Half Moon Creek vorbeifiihrte, wo der Nebel wie wei-
Ber Rauch vom Wasser aufstieg und drei Hirschkiihe geméch-
lich in der morgendlichen Stille dsten.
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Esist noch Zeit, dachte Brian. Auf Desire war immer Zeit. Er
liefs sich auf einem umgestiirzten Baumstamm nieder, um den
Anblick der mit Morgentau bedeckten Bliiten zu geniefSen.

Die Insel war an der weitesten Stelle nur zwei Meilen breit
und weniger als dreizehn Meilen lang. Brian kannte jeden Zen-
timeter: den sonnengebleichten Sand der Strande, die kiihlen,
schattigen Stimpfe mit den urzeitlich wirkenden, behédbigen
Alligatoren. Er liebte die weich geformten Diinen, die herrlich
feuchten, wogenden, von jungen Kiefern und majestatischen
Eichen gesdumten Wiesen.

Aber am meisten liebte er den Wald mit seinen dunklen Tie-
fen und Geheimnissen.

Er kannte die Geschichte der Insel und wusste, dass hier
einst Baumwolle und Indigopflanzen angebaut, die Felder von
Sklaven bestellt worden waren. Seine Vorfahren hatten auf
diese Weise ein Vermdgen gemacht. Die Reichen hatten dieses
entlegene kleine Paradies als Spielwiese entdeckt, hatten hier
Rotwild und Wildschweine gejagt, Muscheln gesammelt, im
Fluss und im Meer gefischt.

Sie hatten im Glanz der kristallenen Kronleuchter rauschende
Bille gefeiert, im Spielsaal achtlos riesige Summen gesetzt, den
guten Bourbon der Siidstaaten getrunken und dicke Havannas
geraucht. Sie hatten an den heiffen Sommernachmittagen auf
der Veranda gelegen und sich von Sklaven kiihle Limonade
servieren lassen.

Sanctuary war eine Enklave der Privilegierten gewesen —und
das Vermdichtnis eines zum Untergang verurteilten Lebens-
stils.

Mehr Geld noch war durch die Héande des Stahl- und Schiffs-
magnaten gegangen, der Sanctuary zu seinem privaten Refu-
gium gemacht hatte.

Und auch wenn das Geld inzwischen verbraucht war, stand
Sanctuary noch immer. Und die Insel war noch immer in den
Hénden der Nachkommen dieser Baumwollkénige und Stahl-
barone. Die {iber die Insel verstreuten Cottages, hinter den
Diinen aufragend, in den Schatten der Baume geschmiegt
oder das breite Band des Pelican Sound tiberblickend, wurden
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von einer Generation an die ndchste weitergegeben, sodass nie
mehr als eine Handvoll Familien Desire ihre Heimat nennen
konnte.

Und so sollte es bleiben.

Sein Vater kdmpfte ebenso erbittert gegen LanderschliefSer
wie gegen Umweltschiitzer. Auf Desire wiirde es keine Ferien-
hotels geben, und keine noch so wohlmeinende Institution
konnte Sam Hathaway davon iiberzeugen, seine Insel zum Na-
turschutzgebiet erkldren zu lassen.

Es ist, dachte Brian, das Denkmal meines Vaters fiir seine
treulose Frau. Sein Segen und sein Fluch.

Heute kamen trotz oder vielleicht wegen der Abgeschieden-
heit viele Besucher. Um das Haus, die Insel, die Stiftung erhal-
ten zu konnen, hatten die Hathaways einen Teil ihres Zuhauses
zu einer Pension gemacht.

Brian wusste, dass Sam es hasste, dass er jeden Schritt eines
Fremden auf der Insel verabscheute. Dies war das Einzige ge-
wesen, worliber er seine Eltern jemals hatte streiten horen. An-
nabelle wollte die Insel fiir mehr Touristen zugédnglich machen,
wollte Menschen anlocken, um das gesellschaftliche Leben wie-
der anzukurbeln, das ihre Vorfahren so sehr genossen hatten.
Sam hatte darauf bestanden, alles unverdandert und unbertihrt
zu lassen und die Zahl der Tagesausfliigler und Ubernachtungs-
gdste streng zu kontrollieren — wie ein alter Geizkragen seine
Pennys. Brian glaubte, dass es das gewesen war, was seine Mut-
ter schlief8lich fortgetrieben hatte — das Bedtirfnis nach Men-
schen, nach Gesichtern, nach Stimmen.

Aber sosehr sich sein Vater auch bemiihte, er konnte dem
Wandel ebensowenig Einhalt gebieten wie die Insel dem Meer.

Verdanderungen, dachte Brian, wahrend sich das Wild mit
synchronen Bewegungen abwandte und im Schutz der Baume
verschwand. Er selbst konnte auf Verdnderungen verzichten,
aber was den Hotelbetrieb betraf, waren sie notwendig gewe-
sen. Und Tatsache war, dass es ihm Spaf3 machte, die Pension
zu betreiben, Dinge zu planen und in die Tat umzusetzen, die
tagtaglichen Abldufe zu steuern. Er mochte die Géste, die Stim-
men der Fremden; er liebte es, ihre Gewohnheiten und Erwar-
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tungen zu beobachten, und er horte sich gerne die Geschichten
ihrer unterschiedlichen Welten an.

Die Menschen storten sein Leben nicht — solange sie nicht
blieben. In jedem Fall glaubte er nicht, dass Menschen auf
lange Sicht blieben.

Annabelle war nicht geblieben.

Leicht irritiert von dem unerwarteten Schmerz einer zwan-
zig Jahre alten Narbe erhob sich Brian. Er schob den Gedanken
beiseite, wandte sich um und schlug den gewundenen, leicht
ansteigenden Weg nach Sanctuary ein.

Als er aus dem Schatten der Baume trat, herrschte gleifsen-
des Licht. Es traf auf den Wassernebel des Springbrunnens und
verwandelte jeden einzelnen Tropfen in einen Regenbogen.
Brian betrachtete den hinteren Teil des Gartens. Die Tulpen
wucherten wild. Die Nelken sahen ein wenig zerzaust aus, und
die ... was, um Himmels willen, war das rote Zeug da eigent-
lich?, fragte er sich. Er war bestenfalls ein mittelméafiger Géart-
ner und bemdtihte sich nach Kréften, den Garten in Ordnung zu
halten. Die zahlenden Gaste erwarteten neben blitzblank po-
lierten Antiquitdten und exquisiten Mahlzeiten eben auch ge-
pflegte Gartenanlagen.

Sanctuary musste fiir die Besucher tipptopp in Schuss gehal-
ten werden, und das bedeutete viel Arbeit. Aber ohne zahlende
Gaéste hdtten sie Sanctuary nicht halten kénnen. Und so, dachte
Brian, wihrend er nachdenklich auf die Blumen hinabschaute,
sind wir in einem Teufelskreis gefangen. Es war wie eine
Schlange, die sich in den eigenen Schwanz biss. Eine ausweg-
lose Falle.

»Ageratum.«

Brian blickte auf. Er musste gegen die Sonne blinzeln, um
das Gesicht der Frau scharf sehen zu kénnen. Aber er hatte sie
schon an der Stimme erkannt. Irritiert stellte er fest, dass sie
ihm gefolgt sein musste, ohne dass er sie bemerkt hatte. Es war
nicht das erste Mal, dass Dr. Kirby Fitzsimmons ihn irritiert
hatte.

»Ageratume«, wiederholte sie lichelnd. Sie wusste, dass sie
ihm auf die Nerven ging, und das betrachtete sie als Fortschritt.
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Es hatte schliefslich fast ein Jahr gedauert, bis sie ihm diese
Reaktion entlockt hatte. »Die Blumen, die du da anfunkelst.
Der Garten miisste mal wieder in Ordnung gebracht werden,
Brian.«

»Werd ich schon erledigen«, entgegnete er und besann sich
auf seine wirksamste Waffe. Schweigen.

In Kirbys Gegenwart fiihlte er sich immer ein wenig befan-
gen. Es waren nicht nur ihre Blicke. Sie war ziemlich attraktiv,
vorausgesetzt, man stand auf grazile Blondinen. Aber Brian
glaubte vielmehr, dass seine seltsame Befangenheit mit ihrer
Art zusammenhing, die alles andere als grazil war. Sie war
effizient, kompetent und schien zu allem und jedem einen
Kommentar auf Lager zu haben.

Ihre Stimme war fiir Brian der Inbegriff der High Society
Neuenglands. Oder, wenn er in weniger gniddiger Stimmung
war, der Inbegriff der verdammten Yankees. Auflerdem hatte
sie diese Yankee-Wangenknochen. Und meergriine Augen und
eine ganz leichte Stupsnase. Ihre Lippen waren voll — nicht zu
breit und nicht zu schmal. Noch etwas, das an ihr verwirrend
perfekt war.

Stédndig rechnete er mit der Nachricht, dass sie zurtick aufs
Festland gegangen sei, das kleine Cottage, das sie von ihrer
Oma geerbt hatte, hinter sich abgeschlossen und die Idee be-
graben hitte, auf der Insel eine Arztpraxis zu betreiben. Aber
sie blieb Monat um Monat und wurde mehr und mehr Teil des
Inselalltags.

Und ging ihm unter die Haut.

Sie lachelte ihn immer noch an, und in ihrem Blick lag wieder
dieser belustigte Ausdruck. Dann strich sie sich eine sanft ge-
wellte Strahne ihres weizenblonden, locker auf ihre Schultern
fallenden Haars zurtick. »Ein herrlicher Morgen.«

»Es ist noch frith.« Er vergrub seine Hande in den Hosen-
taschen. In Kirbys Gegenwart wusste er nie so genau, was er
mit ihnen anfangen sollte.

»Aber nicht zu friith fiir dich.« Sie legte den Kopf auf die
Seite. Herrgott, was fiir ein Vergniigen, ihn anzusehen. Seit
Monaten hatte sie gehofft, mehr mit ihm zu machen, als ihn nur
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anzusehen, aber Brian Hathaway war einer dieser Einheimi-
schen, die nur schwer rumzukriegen waren. »Das Friihsttick ist
wohl noch nicht fertig?«

»Erst ab acht.« Das wusste sie doch ebensogut wie er. Schliefs-
lich kam sie oft genug.

»Ich kann warten. Was gibt’s denn heute Besonderes?«

»Weif$ ich noch nicht.« Da sie sich nicht abschiitteln lief3,
nahm er resigniert in Kauf, dass sie sich gleichzeitig mit ihm in
Bewegung setzte.

»Ich pléadiere fiir Zimtwaffeln. Davon kénnte ich einen gan-
zen Berg verdriicken.« Sie rdkelte sich, die Finger {iber dem
Kopf ineinander verschrankt.

Er bemiihte sich zu ignorieren, wie sich ihr T-Shirt tiber ihre
kleinen, festen Briiste spannte. Kirby Fitzsimmons zu ignorie-
ren war fiir ihn zum Full-time-Job geworden. Er bog um die
Hausecke und sprang geschmeidig {iber die Friihlingsblumen,
die den Weg aus Muschelkies sdumten. »Du kannst im Salon
warten. Oder im Speisezimmer.«

»Ich wiirde aber viel lieber in der Kiiche sitzen. Ich sehe dir
gerne beim Kochen zu.« Bevor er sich eine Ausrede einfallen
lassen konnte, war sie schon durch die hintere Tiir in die Kiiche
geschliipft.

Und wie immer war die Kiiche blitzblank. Kirby mochte es,
wenn ein Mann ordentlich war, ebenso wie sie einen durchtrai-
nierten Korper und einen wachen Kopf schétzte. Brian ver-
fligte tiber diese drei Eigenschaften, und deshalb fragte sie sich,
wie er wohl als Liebhaber war.

Sie hoffte es eines Tages herauszufinden. Wenn sich Kirby
etwas vorgenommen hatte, erreichte sie es normalerweise auch.
Sie musste nur seinen Schutzpanzer knacken.

Es war kein Desinteresse. Sie hatte bemerkt, wie er sie beob-
achtete, wenn er in seltenen Augenblicken einmal nicht auf der
Hut war. Es war reine Sturheit. Und auch die gefiel ihr. Sie
mochte seine Gegensitze.

Als sie sich auf den Hocker an der Friihstiickstheke setzte,
war ihr klar, dass er kein Wort mehr von sich geben wiirde,
wenn sie nicht stocherte. Das war die Distanz, die er zwischen
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sich und den anderen aufrechterhielt. Und sie wusste, dass er
ihr eine Tasse seines wirklich vorziiglichen Kaffees eingiefien
und sich daran erinnern wiirde, dass sie ihn mit Milch trank.
Das war seine angeborene Gastfreundschaft.

Kirby gonnte ihm einen Augenblick Ruhe und nahm einen
Schluck dampfenden Kaffee. Sie hatte ihn nicht aufgezogen, als
sie sagte, dass sie ihm gerne beim Kochen zusah.

Normalerweise waren Kiichen vielleicht eine weibliche Do-
maéne, aber diese hier war absolut ménnlich. Genau wie ihr Be-
sitzer, dachte Kirby, mit seinen grolen Hdnden, dem wider-
spenstigen Haar und dem kantigen Gesicht.

Sie wusste — denn es gab auf dieser Insel wenig, was einer
nicht vom anderen wusste —, dass Brian die Kiiche acht Jahre
zuvor renoviert hatte. Er hatte das Dekor bestimmt, hatte die
Farben und Materialien ausgesucht. Er hatte eine richtige Werk-
statt daraus gemacht mit Arbeitsplatten aus Granit und Schréan-
ken aus gldnzendem Edelstahl.

Es gab drei breite Fenster mit einfachen Rahmen aus natur-
belassenem Holz. Unterhalb der Fenster stand eine rauchgraue
Eckbank fiir Mahlzeiten im Familienkreis, obwohl die Hatha-
ways, soweit sie wusste, selten zusammen afien. Der Boden
war cremefarben gefliest, die Wande weifs und ohne irgend-
welche Verzierungen.

Aber es gab auch gemiitliche Akzente: die glénzenden
Kupfertopfe, die an Haken hingen, die aus Pfefferschoten und
Knoblauchknollen geflochtenen Zopfe, das Regal mit den an-
tiken Kiichenutensilien. Sie konnte sich vorstellen, dass er sie
eher praktisch als gemiitlich fand, aber sie gaben dem Raum
Wiarme.

Den aus Backsteinen gemauerten Herd hatte er frei im Raum
stehen lassen, und jetzt erinnerte er an die Zeiten, als die Kiiche
das Herzstlick des ganzen Hauses gewesen war, ein Ort, an
dem man zusammenkam und verweilte. Sie mochte es, wenn
er im Winter Feuer im Herd machte und sich der Geruch des
brennenden Holzes mit dem der vor sich hin kéchelnden Ein-
topfe oder Suppen vermischte.

Der professionelle GrofSkiichenherd kam ihr dagegen wie
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eine Maschine vor, fiir deren Bedienung man Ingenieur sein
musste. Andererseits hiefs Kochen fiir sie, eine Tiefkiihlmahl-
zeit aus der Gefriertruhe zu holen und in die Mikrowelle zu
werfen.

»Ich mag diesen Raum, sagte sie. Brian war damit beschif-
tigt, in einer blauen Keramikschiissel zu riithren, und brummte
nur kurz. Sie betrachtete es als Antwort und lief$ sich vom Ho-
cker rutschen, um sich noch einen Kaffee einzuschenken. Dann
trat sie hinter ihn und schaute ihm iiber die Schulter, wobei sie
seinen Arm streifte. Beim Anblick des Schiisselinhalts musste
sie grinsen. »Waffeln?«

Er trat von einem Bein aufs andere. Ihr Duft war ihm im
Weg. »Das wolltest du doch, oder?«

»Ja.« Sie hob ihre Kaffeetasse und lidchelte ihm iiber den
Rand hinweg zu. »Ist nett, wenn man bekommt, was man will.
Findest du nicht?«

Sie hat die verdammtesten Augen iiberhaupt, dachte er. Als
Junge hatte er an Meerjungfrauen geglaubt. Alle hatten sie
Augen wie Kirby gehabt. »Solange du nur Waffeln willst, ist
das auch kein Problem.«

Er trat zuriick, ging um sie herum und nahm das Waffeleisen
aus dem Kiichenschrank. Nachdem er es angeschlossen hatte,
drehte er sich um und stiefs mit ihr zusammen. Automatisch
fasste er mit seiner Hand nach ihrem Arm, um ihr Halt zu ge-
ben. Und zog die Hand nicht weg.

»Du bist mir im Weg.«

Sie beugte sich nach vorne, nur ein wenig, und genoss das
Kribbeln in ihrer Magengegend. »Ich dachte, ich kénnte dir
helfen.«

»Womit?«

Sie lachelte, liefs den Blick von seinen Augen zum Mund und
wieder zuriick wandern. »Womit auch immer.« Was soll’s,
dachte sie und legte ihre freie Hand auf seine Brust. »Brauchst
du nichts?«

Sein Puls beschleunigte sich. Seine Finger schlossen sich fes-
ter um ihren Arm, ohne dass er es verhindern konnte. Er dachte
dartiber nach, oja, er dachte wirklich dartiber nach. Wie wiirde
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es sich anfiihlen, sie an die Arbeitstheke zu drédngen und sich
zu nehmen, was sie ihm sténdig unter die Nase hielt?

Dann wiirde sie wahrscheinlich nicht mehr so frech grinsen.

»Du bist mir im Weg, Kirby.«

Er hielt sie immer noch fest. Ein eindeutiger Fortschritt,
dachte sie. Sein Herzschlag hatte sich unter ihrer Hand be-
schleunigt. »Ich bin dir jetzt schon fast ein Jahr im Weg, Brian.
Wann wirst du endlich etwas dagegen tun?«

Sie sah ein rasches Aufflackern in seinen Augen, bevor sie
sich zu einem schmalen Schlitz verengten. Vor Spannung setzte
ihr Atem kurz aus. Endlich, dachte sie und schmiegte sich an
ihn.

Er lief8 ihren Arm los und trat so plotzlich und abrupt zu-
rtick, dass sie diesmal beinahe aus dem Gleichgewicht geraten
wire. »Trink deinen Kaffee«, sagte er. »Ich hab noch viel zu
tun.«

Zufrieden stellte er fest, dass er offensichtlich den richtigen
Knopf erwischt hatte, denn ihr herausforderndes Lacheln war
verschwunden. Ihre feinen Brauen hatten sich zusammengezo-
gen, ihr Blick war finster geworden, und ihre Augen funkelten
wiitend.

»Verdammt, Brian, wo ist das Problem?«

Mit einer geschickten Handbewegung liefs er den Teig von
der Schopfkelle auf das heifse Waffeleisen fliefen. »Ich habe
kein Problem.« Wihrend er das Waffeleisen schloss, warf er ihr
einen schnellen Blick zu. Thr Gesicht war rot angelaufen und
ihr Mund zusammengekniffen. Sie ist fuchsteufelswild, dachte
er. Gut so.

»Was soll ich also tun?« Sie lief§ die Kaffeetasse so heftig
niedersausen, dass die heifle Fliissigkeit auf seine blitzblanke
Arbeitsfldche spritzte. »Soll ich hier demnéchst nackt auf-
kreuzen?«

Seine Mundwinkel zuckten. »Hm, gar nicht so schlecht, die
Idee. Danach koénnte ich die Preise erhdhen.« Er legte den Kopf
zur Seite. »Vorausgesetzt, du siehst nackt gut aus.«

»Ich sehe nackt foll aus, und ich habe dir genug Gelegenhei-
ten gegeben, das selbst herauszufinden.«
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»Ich glaube, ich schaffe mir lieber meine eigenen Gelegen-
heiten.« Er 6ffnete den Kiihlschrank. »Willst du Eier zu den
Waffeln?«

Kirby ballte die Féuste, erinnerte sich dann aber an den Eid,
den sie abgelegt hatte: Sie wollte heilen, nicht verletzen. Sie
drehte sich auf dem Absatz um. »Steck dir deine Waffeln sonst-
wohin«, murmelte sie und verschwand durch die Hintertiir.

Brian wartete, bis er die AufSentiir mit einem lauten Krachen
ins Schloss fallen horte, bevor er sich ein Grinsen erlaubte. Die-
sen kleinen Machtkampf hatte er wohl gewonnen, und er be-
schloss, sich zur Belohnung ihre Waffel schmecken zu lassen.
Er lie§ sie gerade auf den Teller gleiten, als die Tiir aufflog.

Lexy warf sich kurz in Pose, eher eine alte Gewohnheit
als der Versuch, ihren Bruder zu beeindrucken. Ihre tippige
Haarpracht ringelte sich in zahllosen Spirallocken bis auf die
Schultern hinab und leuchtete in ihrer aktuellen Lieblings-
farbe: renaissancerot.

Sie mochte diesen Tizian-Look und betrachtete ihn gegen-
tiber dem Vanilleblond, das sie in den vergangenen Jahren
getragen hatte, als enorme Erleichterung. Blond zu sein bedeu-
tete ndmlich eine ganze Menge Arbeit.

Das Renaissancerot war nur eine Nuance heller und leuch-
tender als ihr nattirlicher Haarton und passte gut zu ihrem
Teint, dem milchigen Weifs mit einem Anflug Rosa. Von ihrem
Vater hatte sie die changierenden haselnussbraunen Augen ge-
erbt. An diesem Morgen erschienen sie dunkler, so wie das Meer
an einem bewdlkten Tag, und waren sorgfaltig mit Eyeliner und
Wimperntusche geschminkt.

»Waffeln«, bemerkte sie. Ihre Stimme klang wie das Schnur-
ren einer Katze. Sie hatte es so lange getibt, bis es ganz nattir-
lich klang. »Mmmb, lecker.«

Unbeeindruckt riss Brian die erste Ecke heraus und stopfte
sie sich in den Mund. »Ist meine.«

Lexy schiittelte ihre Zigeunermahne zurtick, schlenderte zu
der Friihstiickstheke und setzte einen hiibschen Schmollmund
auf. Sie klimperte mit den Lidern und schenkte ihrem Bruder,
als er ihr den Teller zuschob, ein betorendes Lacheln. »Danke,
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mein Siifser.« Sie legte ihre Hand auf seine Wange und driickte
ihm einen Kuss auf die andere.

Lexy hatte die fiir eine Hathaway untypische Angewohn-
heit, andere zu beriihren, zu kiissen und zu umarmen. Brian
konnte sich erinnern, dass sich Lexy nach dem Verschwinden
ihrer Mutter oft wie ein junges Hiindchen in die Arme der an-
deren geschmiegt hatte und gestreichelt sein wollte. Mein Gott,
dachte er, damals war sie erst vier. Er wuschelte ihr durchs
Haar und reichte ihr den Sirup.

»Ist schon jemand auf?«

»Hmm, das Paar im blauen Zimmer zerwiihlt gerade die
Betten, und Tante Kate duscht.«

»Ich dachte, du wirst heute mit dem Friihstiick dran.«

»Bin ich auch«, antwortete sie mit vollem Mund.

Er musterte kritisch ihr kurzes, hauchdiinnes, wild gemus-
tertes Kleid. »Ist das deine neue Uniform?«

Sie schlug die langen Beine tibereinander und liefs ein Sttick
Waffel zwischen ihre Lippen gleiten. »Geféllt sie dir?«

»Du wirst dich mit den Trinkgeldern bald zur Ruhe setzen
konnen. «

»Klar.« Sie lachte kurz auf und schob die Waffel auf ihrem
Teller herum. »Davon hab ich schon immer getrdumt: irgend-
welchen Leuten Essen servieren, ihr schmutziges Geschirr ab-
rdumen und ihr tiberfliissiges Kleingeld einstecken, damit ich
mich eines Tages in Glanz und Gloria zur Ruhe setzen kann.«

»Wir haben alle unsere geheimen Phantasien, sagte Brian
leichthin und setzte eine Tasse Kaffee mit viel Milch und viel
Zucker neben ihr ab. Er verstand ihre Verbitterung und Enttau-
schung, auch wenn er ihr nicht zustimmen konnte. Er liebte
seine Schwester, und deshalb fragte er sie feixend: »Mochtest
du meine héren?«

»Du willst bestimmt den Betty-Crocker-Rezept-Wettbewerb
gewinnen.«

»Hey, das wér doch was!«

»Ich wiére beinahe beriihmt geworden, Bri.«

»Aber du bist doch berithmt. Alexa Hathaway, die Insel-
prinzessin.«
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Sie rollte die Augen und griff nach der Kaffeetasse. »Ich hab
nicht mal ein Jahr in New York iiberstanden. Nicht mal ein ver-
dammtes Jahr!«

»Wer will das schon?« Allein bei der Vorstellung wurde ihm
tibel. Uberall Gedrange, Verkehr, Gestank.

»Ist nicht so einfach, auf Desire Schauspielerin zu werden.«

»Wenn du mich fragst, Schatz, du machst es ganz prima.
Und wenn du schmollen willst, nimmst du die Waffeln am bes-
ten mit hoch in dein Zimmer. Du verdirbst mir namlich die
gute Laune.«

»Du hast’s gut.« Energisch schob sie die Waffeln von sich.
Brian erwischte den Teller gerade noch rechtzeitig, bevor er
von der Tischplatte rutschte. »Du hast hier alles, was du willst.
Du lebst einfach so vor dich hin, Tag fiir Tag, Jahr fiir Jahr. Du
machst immer wieder die gleichen Dinge. Daddy hat dir das
Haus praktisch tibergeben, damit er den ganzen Tag lang iiber
die Insel trotten und aufpassen kann, dass sich niemand auch
nur an einem seiner kostbaren Sandkorner vergreift.«

Sie rappelte sich von ihrem Hocker hoch und breitete theat-
ralisch die Arme aus. »Und auch Jo hat, was sie will. Sie ist eine
bekannte Fotografin mit fetten Auftragen und reist in der Welt-
geschichte herum, um ihre Bilder zu machen. Und was hab ich?
Einen tollen Lebenslauf mit ein paar Werbespots, ein paar Sta-
tistenrollen und einer Hauptrolle in einem Stiick in Pittsburg,
das gleich nach der Premiere abgesetzt wurde. Und jetzt sitze
ich wieder hier, decke Tische und mache fremden Leuten das
Bett. Ich hasse es.«

Er wartete einen Moment, dann applaudierte er. »Gut ge-
briillt, Lex. Und deine Worte kannst du auch gut plazieren.
Deine Gestik ldsst allerdings zu wiinschen {ibrig.«

Ihre Lippen zitterten, aber dann strafften sie sich. » Verdamm-
ter Kerl!« Erhobenen Hauptes stolzierte sie aus dem Raum.

Brian griff nach ihrer Gabel. Scheint so, als wére das heute
mein zweiter Sieg, dachte er und beschloss, sich auch iiber ihr
Friihstiick herzumachen.
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Eine Stunde spéter verkorperte Lexy lachelnd wieder den tota-
len Stidstaatencharme. Sie war eine ausgesprochen begabte
Kellnerin, was sie in New York vor dem Verhungern bewahrt
hatte, und bediente die Géaste voller Freundlichkeit und An-
mut.

Sie trug jetzt einen engen Rock, kurz genug, um Brian zu &r-
gern, was durchaus beabsichtigt war, und einen drmellosen
Pulli, der ihren Korper ihrer Meinung nach am vorteilhaftesten
zur Geltung brachte. Sie hatte eine tolle Figur und arbeitete hart,
damit sie auch so blieb. Ganz egal, ob Kellnerin oder Schauspie-
lerin, das war ihr Kapital. So wie ihr strahlendes Lacheln.

»Soll ich Thren Kaffee nicht lieber noch mal aufwarmen las-
sen, Mr. Benson? Wie schmeckt IThnen das Omelett? Brian ist
ein ausgezeichneter Koch, finden Sie nicht auch?«

Da Mr. Benson ihre Briiste zu schétzen schien, beugte sie sich
noch etwas weiter vor, damit er fiir sein Trinkgeld auch was ge-
boten bekam, bevor sie sich dem nédchsten Tisch zuwandte.

»Sie reisen heute ab, nicht wahr?« Sie warf den frisch Verhei-
rateten ein entziickendes Licheln zu. »Ich hoffe, dass Sie uns
bald wieder besuchen.«

Sie segelte durch den Raum und sah sofort, ob ein Gast Lust
auf einen kurzen Plausch hatte oder lieber in Ruhe gelassen
werden wollte. Wie gewohnlich war unter der Woche nicht viel
los, und sie hatte genug Zeit, um den Speiseraum zu ihrer
Biihne zu machen.

Aber eigentlich traumte sie davon, vor vollen Hdusern zu
spielen, auf den grofsen New Yorker Biithnen. Aber stattdessen,
dachte sie, das sommersonnige Lacheln fest im Gesicht, spiele
ich die Rolle der Kellnerin in einem Haus, das sich niemals ver-
andert, auf einer Insel, die sich niemals verandert.

Seit hundert Jahren hat sich nichts verdandert, dachte sie.
Lexy machte sich nicht viel aus Geschichte. Fiir sie war die Ver-
gangenheit langweilig und so unabénderlich in Stein gehauen
wie Desire und seine Handvoll Bewohner.

Die Pendletons heirateten die Fitzsimmons oder die Brodies
oder die Verdons. Das waren die vier groflen Familien der In-
sel. Manchmal tanzte ein Sohn oder eine Tochter aus der Reihe
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und heiratete jemanden vom Festland. Manchmal zog sogar
jemand weg, aber die allermeisten blieben und lebten Genera-
tion fiir Generation im selben Cottage — hochst selten gesellte
sich mal ein neuer Name zu den alteingesessenen.

Es ist alles so ... vorhersehbar, dachte sie, als sie ihren Be-
stellblock umblétterte und den nachsten Tisch anstrahlte.

Ihre Mutter hatte einen Mann vom Festland geheiratet, und
nun herrschten die Hathaways iiber Sanctuary. Es waren die
Hathaways, die hier gelebt und gearbeitet hatten, die nun
schon seit mehr als dreiftig Jahren Schweifs und Herzblut in-
vestierten, um das Haus zu halten und die Insel zu bewahren.

Aber Sanctuary war noch immer das Haus der Pendletons,
oben auf dem Hiigel, und so wiirde es immer bleiben.

Es schien kein Entrinnen zu geben.

Sie stopfte die Trinkgelder in ihre Tasche und rdumte das
schmutzige Geschirr ab. In dem Moment, in dem sie die Kiiche
betrat, wurde ihr Blick frostig. Es machte sie wiitend, dass
Brian die kalte Schulter nicht zu bemerken schien, die sie ihm
vor die Nase hielt.

Laut klirrend stellte sie das Geschirr ab, schnappte sich die
Kanne mit dem frischen Kaffee und segelte zurtick in den Spei-
seraum.

Zwei Stunden lang servierte sie, deckte sie ab und auf — und
traumte von dem Ort, an dem sie sein wollte.

Broadway. Sie war sich so sicher gewesen, dass sie es schaf-
fen wiirde. Jeder hatte ihr gesagt, dass sie ein Naturtalent sei.
Das war nattirlich vor New York gewesen, wo sie plétzlich eine
von Hunderten anderer junger Frauen war, denen man das-
selbe bescheinigt hatte.

In ihrem ersten Monat gab es ein boses Erwachen nach dem
anderen. Niemals hatte sie mit so viel Konkurrenz gerechnet
und auch nicht mit so viel Hoffnungslosigkeit in den Gesich-
tern der Mddchen, die sich bei den Vorsprechterminen versam-
melten.

Ein paar Angebote hatte sie bekommen — aber die meisten
hétten tiber die Couch des Produzenten gefiihrt. Und dazu war
sie zu stolz und zu selbstbewusst.
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